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. Nowa era w technice zamoco-

R wan.Uniwersalny kotek do
wszystkich powszechnie sto-
sowanych materiatéw bu-
dowlanych

The magic dowel twist 'n’lock.

The innovation in multifunctional

OBROT. GOTOWE. PEWNE. She movation i mulfincina

requirements for all building
materials.




Poprzez specjalng geometrie
trzpienia kotwigcego zostaje
rozwinieta maksymalna sita
promieniowa wzdtuz calego
kotka.

The anchor rod’s specific geometry
ensures an optimal expansion in all
directions within the drill hole.

Dzieki odpowiedniemu
ksztaltowi rowkow, kotek
znakomicie trzyma w otworze.
An anti-rotation system
prevents rotation within
the drill hole.

Konstrukcja wnetrza kotka
umozliwia optymalne trzyma-
nie trzpienia kotwigcego.

The dowel’s inner side constructi-
on generates an optimal radial fi-
xing in the direction of the anchor
rod.

Odpowiedni ksztalt rowkow
znakomicie trzyma kotek w
otworze

The anchor rod’s specific geometry
ensures an optimal expansion in all
directions within the drill hole.

drehfix
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TRZPIEN KOTWIACY

Anchor rod

TRZPIEN KOTWIACY 8.8
Anchor rod 8.8

TRZYMANIE W OTWORZE

External gripper

Specjalna konstrukcja kotka zapobiega
obracaniu sie w wywierconym otworze.

Gripping the complete hole embrasure.

Nowa era w technice zamocowan. Uniwersalny
kotek do wszystkich powszechnie stosowanych
materiatéw budowlanych.

The innovation in multi-functional fixation, meeting
the highest demands. For all building and construction
materials.

PRAWDOPODOBNIE

o ©
NAJSZYBSZY SYSTEM MONTAZU drehflx

NA SWIECIE

Probably the world “s
fastest fixing system

OZNACZENIE 90°

90° checkmark

Ksztaltowe i ciasne mocowanie w
kierunku promieniowym poprzez
obrét o 90° = optymalne trzymanie.

Powerful and optimal grip is achieved by
a 90° turn.

ZAKRYCIE OTWORU

Drill hole covering

Dzieki ksztattowi gtéwki kotka, poszczerbione
krawedzie otworu zostajg zasloniete.

The drill hole covering masks chipping around the
drill hole.

SZPICZASTE ZAKONCZENIE
The dowel’s rhombus shaped tip

Szpiczaste zakonczenie stuzy do optymalnego
pozycjonowania kotka.

The rhombic shaped tip of the dowel serves as an
optimal installation alignment.
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The magic dowel twist n lock.

Oznaczenie 90° jest pomocne
dla wlasciwego pozycjonowa-
nia trzpienia kotwigcego.

The 90° checkmark also serves as
an alignment guide for the anchor
rod.

Dzieki ksztattowi gtéwki kotka,
poszczerbione krawedzie ot-
woru zostajg zastoniete.

The drill hole covering masks
chipped plasterwork.

Poprzez obrét o 90° rozwiniete
zostajg maksymalne sity pro-
mieniowe.

A powerful expansion force is
generated by rotating the anchor
rod 90°.
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Optimal anchorage is guaranteed due to the shape and powerful

combination of material, dowel and the anchor rod. Applicable .
where a fast, clean, firm mounting universally is required. i

With a turn of 90°, the maximum expansion force, in radial

direction, is warranted.

The anchor rod is positioned at the required depth within a split

second.

Kolek z trzpieniem kotwigcym
umie$¢ na zadanej gtebokosci.

Dowel and anchor rod in
borehole position.

p]

Poprzez obrét o 90°zamocuj
trzpien kotwigcy.

Anchor rod fixing with
a 90° turn.

3

Gotowe 1 pewne mocowanie.

Finished and tight.

POROWNANIE CZASU MONTAZU SY-
STEMU drehfix® Z KONWENCIO-
NALNYMI METODAMI

Z systemem drehfix® przeprowadzisz proces
montazu blyskawicznie, pewnie i precyzyjnie
oszczedzajgc wiecej niz 80% czasu.

With the drehfix®© -Systems

: (Twist n” Lock), fixing procedures
3 3 are able to be carried out quickly,
securely and safely, with a time saving

of over 80 %!

POROWNANIE CZASU MONTAZU Z
KONWENCIONALNYMI METODAMI

Tradycyjne metody wymagajg dtugotrwatych i
skomplikowanych proceséw wkrecania.

Wykres czasu montazu przy
konwencjonalnych metodach

Timing diagramm for conventional
fixing methods.

i

IDEA - CWIERC OBROTU
TWIST'N’LOCK.

ZALETY POMYSLU

Redukcja procesu montazu o okoto 80%
wzgledem konwencjonalnych metod.
Uniwersalny kolek do wszystkich powszechnie
stosowanych materiatéw budowlanych.
Szybko - czysto - pewnie!

Blyskawiczny montaz poprzez obrét o 90°.
Szybkie i dokladne pozycjonowanie.

Wiele dziedzin zastosowania.

Mocowanie bez wysitku fizycznego.

tatwe magazynowanie.

drehfix
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Optymalne kotwienie dzieki
odpowiedniej geometrii
potaczenia kotka, trzpienia i ot-
woru.

Znajduje zastosowanie
wszedzie tam, gdzie wymagane
jest szybkie, czyste oraz pewne
polaczenie.

Wystarczy umiescic trzpien
kotwigcy na zgdanej gtebo-
kosci.

Poprzez jego obrét o 90° rozwija
sie maksymalna sita promie-

niowa. Pewne mocowanie gwa-
rantowane!

(0]:1: Lo}
GOTOWE. PEWNE.
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System drehfix® polecamy przede
wszystkim profesjonalistom, ale

réwniez majsterkowiczom.

drehfix®-Systems (Twist 'n"Lock) is
universally applicable. Both for
professionals and for do-it-yourselfers.

DZIEDZINY ZASTOSOWANIA.

Areas of application.

Ogrzewanie, klimatyzacja,

instalacje sanitarne.

- mocowanie grzejnikéw

- instalacja armatury tazienkowej

- mocowanie mebli tazienkowych

- obejmy do rur

- rury odlewane

- montaz kasetonéw, sufitow
podwieszanych

- rury kanalizacyjne

- rury wysokotemperaturowe itp.

Instalacje hydrauliczne

- wszelkie mocowania rur
przytaczeniowych, odptywowych

- mocowanie rynien

Elektrotechnika

- montaz instalacji elektrycznych

- szyny montazowe

- prowadnice kablowe

- montaz o$wietlenia

- montaz szaf rozdzielczych

- mocowanie ogrzewaczy wody itp.

Stolarka

- montaz poreczy schodowych
- montaz ciggéw schodowych
- stolarka okienna

- stolarka drzwiowa

- haki, ucha, oczka itp.

Fasady budynkéw

- mocowanie wszelkich konstrukcji
zewnetrznych

- mocowania konstrukcyjne

Rusztowania
- kotwienie rusztowan do budynkoéw

Systemy dystrybucji
- montaz systemdow sprezonego
powietrza, uktadéw hydraulicznych

drehfix

Systems
www.drehfix.pl

Central Heating, ventilation
and plumbing

- Mounting of radiators

- Bathroom fixtures and fittings
- Mounting of wash-hand basins
- Mounting hooks

- Fixing of pipe clamps

- U-Clamp screws

- Fixing of cast piping

- Fixing of consoles

- Sewage pipes

- High temperature pipes etc.

Plumbing
- Drain pipes
- Plastic drain pipes etc.

Electrical engineering
- Mounting of:

- Installation pipes

- Celling track consoles
- Taught wire systems

- Light fittings

- Boilers

- Fuse and switch boxes
- Telephone sockets etc.

Wood machining:

- Railings

- Composing stick

- Roundhooks

- Ring nuts

- Railing consoles

- Steps and stairways

- Suspended lighting systems

- Window installation (spacers)etc.

made in germany

Facade technology

- Mounting of:

- Facade screws

- Foundation braces

- Construction brackets etc.

Scaffolding

- Scaffolding brackets etc.

Piping

- Hydraulic piping, air pressure piping etc.

Dzieki systemowi drehfix® rodzi si¢ nowa era w technice zamocowan. Ten §wiatowy patent
dla montazu w écianach, sufitach i podtogach umozliwi przeprowadzenie procesu montazu

btyskawicznie, niezawodnie i pewnie.

With drehfix©-Systems (Twist n"Lock) new standards in anchorage technology are set. With this
world-wide patented system, mountings in walls, ceilings and floors are fast, safe and dependable.



System drehfix©-r6zne rozmiary kotkéw z wieloma ré6znymi
dtugosciami trzpieni kotwigcych

PRZEGLAD SYSTEMU drehfix®

Overview drehfix® - Systems

drehfix

drehfix®-Systems fixings can be
combined with numerous products

www.drehfix.pl

DOSTEPNE WARIANTY Z GWINTAMI TRZPIENI M10

DOSTEPNE WARIANTY Z GWINTAMI TRZPIENI M8
Possible combinations with connection thread M10

Possible combinations with connection thread M8

BETON / CONCRETE CEGLA / BRICKS BETON / CONCRETE CEGLA / BRICKS
— i e e e e o e
= 12 x 50 mm 12 x 100 mm Sl e Bl R 14 x 75 mm —~ } L il 14 x 140 mm
M8 M8 M10 M10

drehfix® - PRZEZNACZENIE: BETON I MATERIALY TWARDE.

drehfix® - fittings for concrete and firm material

Nr artykutu ;| Wiercony Rozmiar Min.
otwoér kotka glebokosé
[ otworu

B 08180

B 08250
B 08300
Mlmmum

depth of

Drill hole
[} Ultramid B3L

Dt.kotka =
min.
glebokosé
Rotwient

Lenght of dowel-
minimum depth

Dlugosé

Trzpien
trzpienia

kotwigcy
ocynkowany
DIN 50961

Dlmenswn Connection

Fixing-rod gmm
fixing-rod thread

galvanized and

1los¢ szt.
kotek

+ trzpien/
k

50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk

Sales-unit:
Set of dowel

drehfix® - PRZEZNACZENIE: CEGLA I MATERIALY POROWATE.
drehfix® - fittings for bricks and porous mater/a/

Tlos¢ szt.
kotek
+ trzpien/
opak

: Nr artykutlu ;| Wiercony Rozmiar .
: otwor kotka glqbokoéé
] otworu

12x100
12x100
12x100
12x100

Z 08180

Z 08250
12x100

Minimum

depth of

drill hole

Ultramid B3L

Dt.kotka
min.
glebokosé
kotwienia

100 mm

Lenght of dowel-
minimum depth
of anchorage

'I‘rzplen
kotwigcy
ocynkowany
DIN 50961-¢

trzpienia

Dimension Connection

Fixing-rod gmm
fixing-rod thread

galvanized and
free of chromat

50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk
50 sztuk

Sales unit:
Set of dowel
and fixing-rod

Total weight
of sales-unit
per kg

drehfix® - PRZEZNACZENIE: BETON I MATERIALY TWARDE.
drehfix® - fittings for concrete and firm material

Nr artykutu ;| Wiercony Rozmiar Min.
otwor kotka glebokosé
[ otworu

Minimum
depth of
drill hole

Ultramid B3L

drehfix® - PRZEZNACZENIE:

Dt.kotka =
min.
glebokosé
Botwient

Lenght of dowel-
minimum depth
of anchorage

Trzpien
kotwigcy
ocynkowany

DIN 50961

Fixing-rod gmm
galvanized and
free of chromat

Dlugosé
trzpienia

Ilos¢ szt.
kotek

+ trzpien/
k

25 sztuk
25 sztuk
25 sztuk

Sales unit:
Set of dowel
and fixing-rod

drehfix® - fittings for bricks and porous material

Rozmiar Min.
glebokosé

14x140
14x140

14x 140

Minimum
depth of
drill hole

Ultramid B3L

glebokosc
kotvsnema

Lenght of dowel-
minimum depth
of anchorage

Trzpien
kotwigcy
ocynkowany
DIN 50961-¢

Fixing-rod gmm
galvanized and
free of chromat

Dimension
fixing-rod

Connection
thread

25 sztuk
25 sztuk
25 sztuk
25 sztuk
25 sztuk

Sales-unit:
Set of dowel
and fixing-rod

Total weight :
of sales-unit

CEGLA I MATERIALY POROWATE.



OBEJMY DO RUR
TIPP PRIOPRESS TYP

2-G

www.sina-gmbh.de

(DWU GWINTOWA NAKRETKA M8/M10)

Sanitary pipe clamps

Tipp Priopress (M8/M10 Connection thread)

Nr artykutu
miedziane ;: miedziane z ; gwintowane
DIN 1768 : plaszczem : DIN 2440/41
PCV

Rury PVC
stalowe DIN 8061/62

gruboscienne

DIN 2448/58

29

83-91 mm

nierdzewne
DIN 17455

Rury PE
DIN 8075

g

108-1i4 mm

Waga
opakowania:
kg

100.066012 - 12 8/12-10/14 1,4”

100

32

100.066015 - 12/16-15/19 3/8”

17,2

100

36

100.066021 - 18/23 1/2”

213

100

40

100.066026 = 22/27

26,9

100

4,9

100.066032 - 28/33

33,7

100

5,1

100.066040 = 35/40

42,4

50

2,9

100.066048 - - 42/48

22/46

50

3,2

100.066052

50

4,0

100.066057

30

2,3

100.066062

30

2,5

100.066074 - 63.5

30

31

100.066083 o ° 76.1 3”

76,1

76,1

80

25

2,9

100.0660108 -114 - 114.3 4”

114,1

108,1

110

10

2,0

Type-No. :Value dimension: Copper Pipe i Wicu-Pipe : Threaded pipe
holding Plakes Pipe external : DIN 2440/41
capacity DIN 1768 : Total external

Boiler pipe PVC-Pipe
DIN 2448/58 : DIN 8061/62

high-grade
steel pipe
DIN 17455

PE-pipe
DIN 8075
external

Unit
quantity

Total weight
of sales-unit
per kg

DANE TECHNICZNE
I ZALETY

opatentowany system

btyskawicznego zamkniecia

material - hartowana stal sprezynowa
catkowicie ocynkowana

dwu gwintowa M8/M10 nakretka

pod klucz 13

gumowy profil jako izolacja akustyczna
wedtug DIN 4109

latwe ulozenie rur dzieki

szerokiemu rozwarciu

podtrzymanie rury w pozycji otwartej
kompaktowa budowa

czarna guma tlumigca

Technical specifications and
advantages.

Patented closure with thread plate for high
tensile loading

Elegant click-shut mechanism

Material: Clamp body is a one-part high alloyed
hardened of spring steel
Complete surface ist elecroplated galvanised
Wrench width 13for tightening and
adjusting of the thread rod
With rubber inlay for sound insulation

DIN 4109

Compact series
Black profile rubber
Especially suited for visible areas in living

quarters

OBEJMY DO RUR -
TIPP PRIOPRESS

Sanitary pipe clamps -
Tipp Priopress

DANE TECHNICZNE
I ZALETY

Technical specifications and

advantages

szybkie i szerokie rozwarcie umozliwia
tatwe utozenie rury

tatwe zaci$niecie obejmy

szybki, prosty i pewny montaz

dwu gwintowa nakretka mocujgca M8/M10

opatentowany system btyskawicznego
mocowania
optymalne trzymanie

tatwy i btyskawiczny montaz bez uzycia sily

zakres Srednic 12 mm do 114 mm

Easy insertion of pipe

Quick, easy and secure when closing
Strength-saving insertion of pipes when
mounting overhead

Connecting nut

Patented closure for high-tensile loading
Equipped with elegant click-mechanismus for
pre-assembly

Clamp can be opened widely

Clamping area from 12 mm to 114 mm

drehfix
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Mocowanie obejmy
Application range 1.e. pipe clamp connectors

Systems




drehfix® MOCOWANIE
UNIWERSALNE DLA CEGLY

ROZNE ROZMIARY KOLKOW Z WIELOMA ROZNYMI
DLUGOSCIAMI TRZPIENI KOTWIACYCH

12

Mocowanie obejmy
Application range i.e. pipe clamp connectors

SPOSOB MONTAZU directions of use

wywieré otwor

wsadz kotek

wsun trzpien kotwiacy
wybierz zgdany odstep
poprzez ¢wierc¢ obrotu zamocuj
zamocuj obejme

Kotek uniwersalny z trzpieniem kotwigcym drehfix® jest
przeznaczony dla wszystkich konwencjonalnych materiatéw
budowlanych. Obejmy do rur moga by¢ dowolnie dobierane do
systemu drehfix© z trzpieniami M8 jak réwniez M10.

Drill hole

Position the dowel

Insert the anchor rod

Select preferred spacing

Secure by turning a quarter turn

drehfix®-Systems (Twist n’"Lock) universal dowel with anchor rod is
compatible with many conventional materials. Twist 1" Lock can be
combined with M8, M10 threaded pipe clamp connectors, invariably.

drehfix® - Systems
universal fixings for bricks
can be combined with numerous products

o o o

=

12x100 mm 14 x 140 mm

drehfix

Systems
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300 mm i s " . . e

250 mm

200 mm

180 mm

150 mm

120 mm

drehfix® - MOCOWANIE UNIWERSALNE DLA CEGLY I MATERIALOW

POROWATYCH - GWINT TRZPIENIA KOTWIACEGO M8/M10
drehfix® - universal fittings flr bricks and porous material

Connection thread M8/M10

Nr artykulu% Wiercony§ Rozmiar | i Dt.kotka = Trzpien Dlugosé

otwér | kotka min. H kotwigcy i trzpienia
[ glebokosc ocynkowany
kotwienia DIN 50961

Z 08150 12x100
12x100

12x100

depth of minimum depth galvanized and fixing-rod
drill hole of anchorage free of chromat

ZASTOSOWANIE DO MATERIALOW
areas of application

cegla pelna, cegta dziurawka, pustak,
beton komoérkowy, beton lekki, silikaty

Brick, lime sandstone, sandstone, hollow bricks, porous

concrete, lightweight concrete

PRZEZNACZENIE MIEDZY INNYMI
secondary fixings

Dla $rednich obcigzen w ogrzewnictwie, klimaty-
zacji, instalacjach sanitarnych i elektrycznych

For light loads in the areas of heating, ventilation,
plumbing and electrics

1los¢ szt.
kotek

+ trzpien/
opak.

50 sztuk

13
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S : ZASTOSOWANIE DO MATERIALOW
Bl et areas of application
cRg beton, cegla pelna, cegta dziurawka, pustak,
Iu.."u-...u_:.mu... beton komérkowy, beton lekki, kamien naturalny,

vre' : gazobeton, klinkier, skata

Concrete, bricks, lime sandstone, sandstone, hollow bricks,
porous concrete, screed, natural stone, gas concrete, clinker
brick, lightweight concrete

Mocowanie w betonie
Application range 1.e. concrete

I PRZEZNACZENIE MIEDZY INNYM
secondary fixings
Dla $rednich obcigzen w ogrzewnictwie, klimaty-
zacji, instalacjach sanitarnych i elektrycznych
For light loads in the areas of heating, ventilation, plum-
bing and electrics
ZALETY advantages
- ) opatentowany system bltyskawicznego
Sy =l mocowania
e bezstopniowa, latwg regulacja potozenia
SN optymalne trzymanie
N tatwy i btyskawiczny montaz bez uzycia sity
montaz nie wymagajacy specjalnych narzedzi
jeden dla wielu réznorodnych materiatéw
Fast and efficient mounting
Infinitely variable spacing
High quality performance
For power-saving and effortless working
No additional tools required
N SPOSOB MONTAZU directions of use
. ~ wywieré otwér Drill hole
wsadz kotek Position the dowel
k LA wsuf trzpien kotwigcy Insert the anchor rod
wybierz zadany odstep Select preferred spacing
poprzez ¢wieré obrotu zamocuj Secu;e by turning a
i obej quarter turn
14 FAmocty obeme Install pipe clamp

drehfix® - Systems
universal fixings for concrete
can be combined with numerous products Systems

www.drehfix.pl

- 12x50 mm g % e 14X 75 mm

300 mm sl ....-|-,...n.,:I-'....u.u...1--.-...-..::u-.n.u.-..||.|||u||....||||| flsi I.||| ALY I||.|| LR T A A T T LR e

250 mm 4 N S T A T A DA TR 1 M LA T A 1L |.

200 mm 1 UL L LA P s LA A B R

180 mm ..--...-....-:....I-..-..-..-.....-.1..--...-mln...-.-.....-.-...u. .-..;..u......u-.:qj-..,-.l-.I-..u.......:-...-..-l.,l.,.-.:. VA T

150 mm e A A
Kotek uniwersalny z trzpieniem kotwigcym

120 mm i drehfix©-jest przeznaczony dla wszystkich
konwencjonalnych materiatéw budowlanych.

110 mm D 8 L b L R ey LeeLd O L Lk LR oy L L LLLR T LRTh L3 LRI [ELSTNTRIRIRTELRTEIRL) Obejmy do rur moga byé dowolnie dobierane

do systemu drehfix® z trzpieniami M8 jak
réwniez M10.
100 mm M

L e T e

drehfix©-Systems (Twist n"Lock) universal

80 mm e Ml dowel with anchor rod is compatible with many
conventional materials. Twist M” Lock can be
65 mm T combined with M8 and M10 threaded pipe clamp

connectors, invariably.

drehfix® - MOCOWANIE UNIWERSALNE DLA BETONU I MATERIALOW
TWARDYCH - GWINT TRZPIENIA KOTWIACEGO M8/M10

drehfix® - universal fittings for concrete and firm material
connection thread M8/M10

Rozmiar Mi . 3 i Tlos¢ szt.
glebokosé in. kotwiacy trzpienia kotek
otworu gtebokos¢ ocynkowany
Eorwient

B 08080 50 sztuk

50 sztuk
B 08120

B 08180 50 sztuk

50 sztuk

25 sztuk
B 10150

B 10180 25 sztuk

25 sztuk

Connection
fixing-rod thread

drehfix
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Zalety:

oo e i drehfix® - SYSTEMS ® o
S LS S MOCOWANIE UMYWALKI drehflx
pewne mocowanie

blyskawicRllillatwy montas drehfix® - Systems Washstand fittings Systems

nie wymaga specjalnych www.drehfix. p|
narzedzi

kompletne mocowanie w
osobnym opakowaniu

Advantages:

Fast and efficient mounting
Infinitely variable spacing
(15-40 mm)

High quality performance

For power-saving and effortless
working

No additional tools required
Ready to install, packaged in
polyethylene bags

Nr artykulu  { Wiercony Rozmiar Min. Dt.kotka = Trzpien Dlugosé Tlos¢ szt. Waga
otwor kotka gtebokosé min. kotwiacy trzpienia kotek opakowa-
[] otworu glebokosé ocynkowany + trzpien/ nia kg
kotwienia DIN 50961-8 opak.

75mm 10mm 2 sztuki

‘W1B 10120 85mm

W1BC 1012 2 sztuki

85mm 75mm 10mm

Zastosowanie do materialéw: Areas of application:

W1BW 10120 | 14mm 14x75 85mm 75mm 10mm 120mm biaty/white 2 sztuki 0,152

beton, cegla pelna, cegta dziurawka, concrete, brick, lime sandstone, sandstone,
pustak, beton komdrkowy, beton lek-  hollow bricks, gas concrete, porous
ki, kamien naturalny, gazobeton, klin-  concrete, lightweight concrete, natural

W1Z 10180 14mm 14x 140 150mm 140 mm 10mm 180mm - 2 sztuki

kier, skata stone, clinker. screed W1ZC 10180 14mm 14x140 150 mm 140 mm 10mm 180 mm chrom 2 sztuki
) s f
W1ZW 10180 | 14mm 14x140 150 mm 140mm 10mm 180mm bialy/white 2 sztuki 0,216
Elementy: Comp onents: Type-No. Drill hole Dowel Minimum Lenght of dowel- Fixing-rod gmm Dimension { Conclusion Sales-unit:
] Ultramid B3L depth of minimum depth galvanized and fixing-rod thread Set of dowel

kotek, trzpien kotwigcy, nakretka z  dowel, anchorage rod, PVC union nut,
kolnierzem z tworzywa, zaslepka  covering cap chrome or white

drill hole of anchorage free of chromat and fixing-rod

chromowana lub biata H .
drehfix® MOCOWANIE UMYWALKI W2 (washstand fittings)
INr artykutu  : Wiercony Rozmiar Min. Dt.kotka = Trzpien Dlugosé Zaslepka TloS¢ szt.
otwor kotka gtebokosé min. kotwigcy trzpienia kotek opakowa-
ye - ] otworu glebokos¢ ocynkowany + trzpien/ nia kg
S Po So B M o NTAZ U . /,//// kotwienia DIN 50961-3 opak.
7 “ W2B 10120 14mm 14x75 85mm 75mm 10mm 120mm ---- 2 sztuki 0,156
I P (4 / :
.
WY“Q?IIS (;t\l;vor &ﬂ W2BC 1012 14mm 14x75 85mm 75mm 10mm 120mm chrom 2 sztuki 0,172
.
Wls?. : o‘e L k t . /// ‘ // ‘W2BW 10120 14mm 14x75 85mm 75mm 10mm 120mm bialy/white 2 sztuki 0,172
® W10z trzpien Kotwigcy / : " ’ " " - :
° wybierz %qdany OdStQp . 1L ‘W2Z 10180 14mm 14x 140 150 mm 140 mm 10mm 180 mm ———- 2 sztuki 0,216
® poprzez cwierc obrotu Zamocuj ¢ .
. . : W2ZC 10180 14mm 14x140 150 mm 140mm 10mm 180 mm chrom 2 sztuki 0,232
e zamontuj ceramike ;
. . W2ZW 10180 : 14mm 14x140 150 mm 140 mm 10mm 180 mm biaty/white 2 sztuki 0,232
¢ dokrec¢ nakretke z kolnierzem typ W1, 7 : v = e : : -
. . . A / Type-No. Drill hole Dowel Minimum Lenght of dowel- Fixing-rod gmm Dimension Conclusion Sales-unit: | Total weight
Wzgl‘?dnle kolnierz plaStlkOWY 1 / Z [ Ultramid B3L depth of minimum depth galvanized and fixing-rod thread Set of dowel : of sales-unit
nakretke szes'ciokqtnq - typ W2 lub // // 4 drill hole of anchorage free of chromat and fixing-rod per kg
kolnierz gumowy i nakretke E/: = = -
P . 7 © Ty
SZESCIOkE}th - typ W4 1 W5 //% dl‘thlX MOCOWANIE UMYWALKI W4 (Washstand fIttIngS)
e zaloz zaélepke a iNrartykulu | Wiercony: Rozmiar Min. Dl.kotka = Trzpien Dlugosé Zaslepka Ilos¢ szt. Waga
otwor kotka glebokosé min. kotwiacy trzpienia kolek opakowa-
Mocowanie systemu drehfix® z trzpieniem M10 ° otworu glebokoet S Koseany * t;;g}:"/ nia kg
znajduje zastosowanie do powszechnie dostepnej :
ceramiki tazienkow ej Z // ‘W4708150 12 mm 12x100 110mm 100 mm 8mm 150 mm ==== 2 sztuki 0,111
/ // :  Type-No. Drill hole Dowel Minimum Lenght of dowel- Fixing-rod gmm Dimension { Conclusion Sales-unit: | Total weight
. . / / // : [} Ultramid B3L depth of minimum depth galvanized and fixing-rod thread Set of dowel : of sales-unit
D’rect’ons of use a e drill hole of anchorage free of chromat and fixing-rod perkg i
./ .
® Drill hole 7 drehfix® MOCOWANIE UMYWALKI W5 (washstand fittings)
: e Position the dowel 247,
Przyktad Z'aStosowam? - e Insert the anchomge rod Nrartykutu | Wiercony; ~ Rozmiar Min. Dt.kotka = Trzpien Dlugosé Zaslepka Tlos¢ szt. Waga }
mocowanie umywa]k1 . otwor kotka glebokosé min. kotwigcy trzpienia kole.k’ opakowa- }
e Select prefe]rred spacing ] otworu Elgtlat’)ikogc oDcI)I:]nécggéalng + trszen/ nia kg
. otwienia - opak.
e Secure by turnmg a quarter turn :
. . : . B W5Z10180 14mm 14x 140 150 mm 140 mm 10mm 180mm -—-- 2 sztuki 0,197
Application rang e Install sanitary appliances "
i e. washstand - and sanitar_y ° Tighten nut ‘W5ZC10180 14mm 14x 140 150 mm 140 mm 10mm 180 mm chrom 2 sztuki 0,148
appliances . : W5ZW10180 14 14x 140 150 140 10 180 biaty/whit 2 sztuki 0,148
PP * If necessary install covering cap S X o oo o et B0 Wtone Aottt WO
Type-No. Drill hole Dowel Minimum Lenght of dowel- Fixing-rod gmm Dimension Conclusion Sales-unit: : Total weight
Sy ©_ ot T : : ] Ultramid B3L depth of minimum depth galvanized and fixing-rod thread Set of dowel : of sales-unit
drehfix®-Systems (TW.ISt n ;OCk) waShsmn{i fittings wlth drill hole of anchorage free of chromat and fixing-rod per kg
anchor rod are compatible with all conventional sanitary

appliances, threaded connectors M10.
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drehfix® klucz montazowy uniwersalny 5mm - 7 mm

drehfix® unwersal installation key 5mm - 7 mm

drehfix® KLUCZ MONTAZOWY

drehfix® universal installation key

Nr artykutu Do trzpieni ¢ Opakowanie

MSSW5x7

Type-No.

8mm & 10mm 1 sztuka

for anchor rod ¢ Unit
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